
Arbitre:   Match:  
                     

Date:  Spielbeginn:   Liga:    Zuschauer:  
                     

Lieu du match:   Résultat mi-temps:  Résultat final:  
                     

Inspecteur arbitre:   Inspecteur assitant:  
                     

+  -  1. Comportement                 

    Autorité naturelle avec grand rayonnement     
    Présentation énergique, sûr de soi              
    Dégage une impression de sérénité, sait calmer les esprits            
    Fait preuve de psychologie, sait nuancer              
    Bonne connaissance du football, a le sens du jeu          
    Contacts corrects avec les joueurs et adaptés à la situation (gestes, remarques, dialogues, etc.) 
    N'est  pas conditionné par les critiques, n’est pas             
    A le courage de prendre des décisions               
    Présentation qui en impose / prestance (accepté comme chef)          
    Domine les situations critiques (sait garder la „tête froide")     
+  -  2. Direction du jeu                    

    Adapte sa direction du jeu au caractère de la partie, "lit" le jeu 
    Suit une ligne prévisible et claire dans la direction du             
    Garde une vue d’ensemble, en général attentif (lors de reprises du jeu, rassemblement de joueurs, etc.) 
    Décisions sûres et instantanées              
    Fait bien respecter ses décisions                 
    Prend des sanctions disciplinaires adaptées et au bon moment           
    Gestuelle claire et explicite                
    Nuance ses coups de sifflet                 
    Fait respecter la distance réglementaire lors de coups francs (formation du mur)       
    Prévient par son comportement actif les antisportivités, les pertes de temps, après un but marqué, lors de réclamations (joueur / entraîneur) etc. 
+  -  3. Interprétation des lois du jeu                  

    Interprétation conséquente           
    Intervient immédiatement pour protéger les joueurs lors de jeu brutal/dangereux    
    Intervient immédiatement lors d’antisportivités (acte de vengeance, but marqué avec la main, tromperies, etc.) 
    Fait la distinction entre les attaques du ballon ou sur l’homme           
    Décèle les fautes cachées / les charges corporelles incorrectes (retenir, pousser, sauter contre, bousculer, etc.) 
    Juger/sanctionner les irrégularités visant à entraver une action prometteuse ou à annihiler une chance de but (frein de secours) 
    Sanctions disciplinaires lors de fautes               
    Sanctions disciplinaires lors d’antisportivités (vengeances, réclamations, simulations, pertes de temps, distance, etc.) 
    Application intelligente de l’avantage y.c. rapide volte-face  
    Reconnaissance immédiate d'un avantage               
+  -  4. Position et collaboration au sein du trio           

    Se positionne à une distance adaptée aux circonstances  au cours de la partie (près de l'action/zones interdites) 
    Se déplace intelligemment (évite des pas inutiles ) lors de situations critiques/d’actions dans la surface de réparation 
    Se rend sur le lieu de l’infraction après une décision discutée ou pour éviter une antisportivité 
    Position lors de coups d'envoi, de coups de pied de but, de rentrées de touche        
    Position lors de coups francs, penalty              
    Harmonie avec les assistants              
    Partage des attributions au sein du trio             
    Réagit rapidement et à propos aux signes de ses assistants (signes de la main, du drapeau, bip) 
    Intervient énergiquement lors de réclamations de joueurs/d’entraîneurs contre ses assistants 
    Reconnaît les hors-jeux de position et réagit correctement à leur propos/question d'appréciation    
+  -  5. Condition physique et comportement envers l’environnement       

    Engagement inconditionnel          
    Condition                      
    Aptitude à courir, mobilité                
    Changement de rythmes, fait aussi des                
    Course en arrière et latérale                
    Évolue aussi avec élégance, style de                
    Surveillance de la zone technique et du banc de touche         
    Agit de façon adéquate lors de comportements fautifs des entraîneurs/remplaçants/soigneurs  
    Comportement approprié lors de soins à des joueurs blessés         
    Fait respecter l’ordre et la discipline aux alentours (p.ex. comportement des spectateurs/position des photographes/etc.) 

 

 

   6. Respect des prescriptions réglementaires 

-4   Faute technique                 
-1   Echauffement (min 15 minutes),  y.c. présentation         
-1   Prolongation des périodes de temps de jeu (trop resp. pas assez)          
-1   Procédure incorrecte lors de remplacements de joueurs         
-1   Contrôles insuffisants (équipements, ballons, buts, marquage du terrain, etc.)  
-2   Procédure incorrecte lors d’avertissements / d'expulsions (technique des cartons)   
-2   Ne prononce pas les sanctions personnelles prescrites: 
   Retour sur le terrain sans autorisation, grimper après un but, exécution d'un coup franc ou d'un coup de pied de réparation sans attendre le coup de sifflet 

                           

   7. Résumé      Importance du match  

+   = Note 1 (Comportement)       Match difficile en raison des antécédents/de son déroulement 
+   = N ote 2 (Direction du jeu)        Match avec des exigences au-dessus de la normale 
+   = Note 3 (Interprétation des lois du jeu)     Match avec des exigences normales 
+   = N ote 4 (Position et hors-jeu)   L’arbitre a rendu le match difficile 
+   = Note 5 (Condition physique et comportement envers l’env.)    
    Résultat intermédiaire                   
    = Note 6 (Respect des prescriptions réglementaires)      
    : 10  =       Note totale          
 

 

Assi 1    Assi 2 
 

+  - 1. Persönlichkeit / 1. Personnalité +  - 

   Sicheres Auftreten/kühlen Kopf bewahren / Présentation sûre/garder la "tête froide"    
   Ueberzeugend wirkende Ausstrahlung / Rayonnement imposant et convaincant    
   Strahlt überlegene, angepasste Ruhe aus / Dégage une impression de sérénité et de calme    
   Unbeeindruckt bei Kritik, nicht beeinflussbar / N'est  pas conditionné par les critiques, n’est pas    
   Sichere und zeitgerechte Entscheide / Décisions sûres et au bon moment    
 -  =  =   5 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4 -5   =  =  -  
        20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 0   
                                      

+  - 2. Kernkompetenzen / 2. Competences principales +  - 

   Beurteilen von Abseitssituationen / Décisions sur hors-jeu    
   Beurteilen von Positionsabseitssituationen inkl. wait & see / Décisions sur hors-jeu de position incl.    
   Abseitslinie einhalten / Se tient sur la ligne du hors-jeu    
   Mut zu unpopulären Entscheiden / A le courage de prendre des décisions impopulaires    
   Sinnvoller Kompetenzgebrauch bei Regel 12 / Utilisation judicieuse des compétences à la loi 12    
   =  =   5 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4 -5   =  =  -  
        30 27 24 21 18 15 12 9 6 3 0    
                                      

+  - 3. Zusammenarbeit, Zeichengabe / 3. Collaboration, Signes +  - 

   Blick- und Augenkontakt mit dem SR / Contact visuel avec l'arbitre    
   Übereinstimmung mit dem SR / Entente avec l'arbitre    
   Passt seine Entscheidungen der Linie des SR an / Adapte ses décisions à la ligne de l'ARB    
   Zeichengabe mit Hand/Körper / Signes avec la main/le corps    
   Zeichengabe mit der Fahne (Technik) / Signes avec le drapeau (technique)    
 -  =  =   5 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4 -5   =  =  -  
        20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 0  
                                      

+  - 4. Spielverständnis, Regelinterpretation / 4. Connaissance du jeu, Interprétation des lois +  - 

   Abstoss- und Eckballentscheide / Décisions de coup de pied de but et corner    
   Einwurfentscheide / Décisions de rentrée de touche    
   Behält die Übersicht, generell aufmerksam / Garde une vue d’ensemble, en général attentif    
   Kann das Spiel lesen, erkennt den Spielcharakter / Sait lire le jeu, reconnait le caractère du jeu    
   Aktives und vorbeugendes Verhalten / Comportement actif et préventif    
 -  =  =   5 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4 -5   =  =  -  
        20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 0  

 
 

+  - 5. Körperliche Verfassung und Verhalten / 5. Condition physique et comportement +  - 

   Lauftechnik/Seitwärtslaufen (Side-Step) / Technique de course/déplacement (Side-Step)    
   Beweglichkeit, Sprintfähigkeit, Reaktion / Mobilité, aptitude à courir (sprint), réaction    
   Situationsbedingtes Durchlaufen bis zur Torlinie / Course jusqu'à la ligne de but (adaptée selon les    
   Verhalten gegenüber Spieler/Spielerbank/Umfeld / Comportement envers joueurs/banc des    
   Übriger Kompetenzgebrauch (Distanz/Ort des Einwurfes/usw.) / Autre utilisation des compétences    
 -  =  =   5 4 3 2 1 0 -1 -2 -3 -4 -5   =  =  -  
        10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0  
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